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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EfJ) 2019/...
z 25. marca 2019

o urcitych aspektoch bezpecnosti letectva vzhPadom na vystipenie

Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom?,

Stanovisko z 20. februara 2019 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
Pozicia Eur6pskeho parlamentu z 13. marca 2019 (zatial’ neuverejnend v tiradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 19. marca 2019.
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ked’ze:

(1) Spojené kralovstvo predlozilo 29. marca 2017 oznamenie o svojom umysle vystipit’ z
Unie podla ¢lanku 50 Zmluvy o Eurépskej unii. Zmluvy sa prestant vzt'ahovat’ na Spojené
kralovstvo odo dita nadobudnutia platnosti dohody o vystipeni alebo v pripade, ak sa tak
nestane, dva roky po uvedenom ozndmeni, a to od 30. marca 2019, pokial’ Eurdpska rada

po dohode so Spojenym kralovstvom jednomysel'ne nerozhodne o prediZent tejto lehoty.

(2) Hlavnym cielom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139" je dosiahnut’
a udrzat’ vysoku a jednotnu troven bezpe&nosti letectva v Unii. Na tento uéel bol
vytvoreny systém osvedcéeni pre rozne letecké ¢innosti s cielom dosiahnut’ pozadovanu
uroven bezpecnosti a umoznit’ potrebné overenia a vzajomné uznavanie vydanych

osvedceni.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych
pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriad'uje Agenttira Europskej unie pre
bezpecnost’ letectva a ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 2111/2005, (ES) &. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a smernice
2014/30/EU a 2014/53/EU a ktorym sa zru$uju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 552/2004 a (ES) &. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (U. v. EU L 212,
22.8.2018,s. 1).
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3)

(4)

)

Mnohé zainteresované strany maji moznost’ v oblasti bezpecnosti letectva prostrednictvom
roznych opatreni zmiernit’ vplyv vystipenia Spojeného kralovstva z Unie na osvedéenia a
schvalenia. Uvedené opatrenia zahfniaju prechod pod organ civilného letectva jedného zo
zostavajucich 27 Clenskych Statov alebo podanie Ziadosti o vydanie osvedCenia Agentirou
Europskej tinie pre bezpecnost’ letectva (d’alej len ,,agentiira®) pred datumom vystupenia,
pricom osvedcéenie nadobudneplatnost’ od tohto ddtumu a je teda podmienené tym, ze

Spojené kralovstvo sa stane tret'ou krajinou.

Na rozdiel od inych oblasti prava Unie viak existuje niekol’ko konkrétnych pripadov, ked’
nie je mozné ziskat’ osvedcenie od iného ¢lenského Statu alebo agentury, pretoze Spojené
kralovstvo bude od datumu vystipenia vo svojej jurisdikcii plnit’ ulohu ,,Statu projektu*
podl'a Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve. Spojené kralovstvo zase moze
vydavat osvedcenia v tejto novej ulohe len v pripade, ze tiito nova tlohu prijalo, a to po

tom, ¢o sa pravo Unie prestane vztahovat na Spojené kral'ovstvo po jeho vystipeni z Unie.

Je preto potrebné stanovit’ do¢asny mechanizmus na prediZenie platnosti uréitych
osvedceni v oblasti bezpecnosti letectva, aby sa dotknutym prevadzkovatel'om a agentlre
poskytol dostato&ny &as na vydanie potrebnych osvedéeni podla ¢lanku 68 nariadenia (EU)

2018/1139 s cielom zohl'adnit’ Statat Spojeného kralovstva ako tretej krajiny.
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(6) Trvanie takéhoto prediZenia platnosti osved&eni by malo byt obmedzené na dobu
nevyhnutne potrebnu na rieSenie odchodu Spojeného kralovstva zo systému bezpecnosti

letectva Unie.

(7) S ciel'om poskytnut’ v pripade potreby dodato¢ny Cas na vydanie osvedceni pre prislusnych
prevadzkovatel'ov podla ¢lanku 68 nariadenia (EU) 2018/1139 by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s clankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie, pokial’ ide o prediZenie obdobia platnosti osvedéeni uvedenych v oddiele I prilohy k
tomuto nariadeniu. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoc¢nila
prislusné konzultécie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala
v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe praval. Predovietkym v zaujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurdépskemu parlamentu a Rade v
rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych statov a odbornici Eurépskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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®)

)

(10)

Na rozdiel od mnohych inych oblasti prava Unie tykajucich sa tovaru, neplatnost’
osvedceni navyse nema vplyv na uvedenie na trh, ale na skuto¢né pouzivanie leteckych
vyrobkov, sudasti a zariadeni v ramci Unie, napriklad ked’ sa su¢asti a zariadenia instaluju
do lietadla Unie prevadzkovaného v ramci Unie. Vystipenie Spojeného kralovstva by

nemalo ovplyvnit’ takéto pouzivanie leteckych vyrobkov v Unii.

Vycvik pilotov a mechanikov v oblasti systému bezpeénosti letectva Unie je prisne
regulovany a moduly vycviku st harmonizované. Osoby, ktoré sa zucastitujii na module
vycviku v jednom ¢lenskom State, nemézu pocas uvedeného vycviku vzdy prejst’ do iného
¢lenského Statu. Tato osobitnd situacia by sa mala zohl'adnit’ v rdmci krizovych opatreni

Unie.

Ustanovenia tohto nariadenia by mali z dovodu naliehavosti nadobudntt’ t€innost’ ¢o
najskor a mali by sa v zdsade uplatiiovat’ odo diia nasledujiiceho po dni, ku ktorému sa
zmluvy prestanti na Spojené kral'ovstvo vzt'ahovat' s vynimkou pripadu, ked’ do uvedeného
datumu nadobudne platnost’ dohoda o vystupeni uzavreta so Spojenym kralovstvom. V
zdujme o najskorSieho vykonania potrebnych administrativnych postupov by sa vSak

urcité ustanovenia mali uplatiiovat’ od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuju osobitné ustanovenia vzhI'adom na vystipenie Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska (d’alej len ,,Spojené kralovstvo™) z
Europskej tinie tykajtice sa uréitych osvedCeni o bezpecnosti letectva vydanych podl'a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008" alebo nariadenia (EU)
2018/1139 fyzickym a pravnickym osobam, ktoré¢ maji hlavné miesto podnikania v
Spojenom kralovstve, a tykajlce sa urcitych situdcii, pokial ide o leteckt odbornu

pripravu.

Toto nariadenie sa uplatiiuje na osvedcenia uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, ktoré
su platné v den predchadzajuci diu, kedy sa toto nariadenie za¢ne uplatitovat,, a ktoré

vydala:

a)  Agentura Europskej tinie pre bezpecnost’ letectva (dalej len ,,agenttira®) fyzickym
alebo pravnickym osobam, ktoré maji hlavné miesto podnikania v Spojenom

kralovstve, ako sa uvadza v oddiele 1 prilohy, alebo

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara 2008 o
spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre
bezpecnost’ letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
&. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU L 79, 19.3.2008, s. 1).
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b)  fyzické alebo pravnické osoby, ktoré boli osvedcené prislusSnymi organmi Spojené¢ho

kralovstva, ako sa uvadza v oddiele 2 prilohy.

3. Okrem osvedc¢eni uvedenych v odseku 2 sa toto nariadenie uplatiiuje na moduly vycviku

uvedené v ¢lanku 5.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuji zodpovedajiice vymedzenia pojmov nariadenia (EU)
2018/1139 a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych podl'a uvedeného nariadenia a podla
nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

Clanok 3

Osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a)

Osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) zostdvaju platné pocas obdobia deviatich mesiacov

od datumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia.

Ak je potrebny dodatoény ¢as na vydanie osvedéeni uvedenych v ¢lanku 68 nariadenia (EU)
2018/1139 pre prislusnych prevadzkovatel'ov, Komisia méze delegovanymi aktmi predizit obdobie

platnosti uvedené v prvom odseku tohto ¢lanku.

PE-CONS 17/1/19 REV 1 7
SK



Pred prijatim delegovaného aktu sa Komisia poradi s odbornikmi, ktorych urcili jednotlivé ¢lenské
Staty v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepse;j

tvorbe prava.
Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.
Clanok 4
Osvedcenia uvedené v ¢lanku I ods. 2 pism. b)

Osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) tykajice sa pouzivania vyrobkov, sucasti a zariadeni

zostavaju platné.
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Clanok 5

Prenos modulov vycviku

Odchylne od nariadeni Komisie (EU) ¢. 1178/2011" a (EU) &. 1321/2014? prisluiné organy
¢lenskych Statov alebo vo vhodnom pripade agentura zohl'adnia preskiiSania vykonévané
vycvikovymi organizaciami, ktoré podliehaji dohl'adu prislusného organu Spojeného kral'ovstva,
ale ktoré doposial’ neviedli k vydaniu preukazu spdsobilosti pred dditumom zaciatku uplatiiovania
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2 druhom pododseku tohto nariadenia, ako keby boli vykonané

vycvikovou organizaciou, ktora podliecha dohl'adu prislusného orgéanu ¢lenského Statu.

Nariadenie Komisie (EU) &. 1178/2011 z 3. novembra 2011, ktorym sa ustanovuji
technické poziadavky a administrativne postupy tykajice sa posadky civilného letectva
podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 (U. v. EU L 311,
25.11.2011, s. 1).

2 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej
sposobilosti lietadiel a vyrobkov, stcasti a zariadeni leteckej techniky a o schval'ovani
organizécii a personalu zapojenych do tychto ¢innosti (U. v. EU L 362, 17.12.2014, s. 1).
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Clanok 6

Pravidla a povinnosti tykajuce sa osvedceni, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 alebo 4

1. Osvedcenia, na ktoré sa vztahuju clanky 3 alebo 4 tohto nariadenia, podliehaji pravidlam,
ktoré sa na ne uplatituju v sulade s nariadenim (EU) 2018/1139 a v sulade s vykonavacimi
a delegovanymi aktmi prijatymi na jeho zaklade alebo na zaklade nariadenia (ES)
&.216/2008. Agentira ma pravomoci stanovené v nariadeni (EU) 2018/1139 a vo
vykonavacich a delegovanych aktoch prijatych podl'a uvedeného nariadenia a podla
nariadenia (ES) ¢. 216/2008, pokial’ ide o subjekty, ktoré¢ maji hlavné miesto podnikania v

tretej krajine.

2. Drzitelia osvedceni uvedenych v ¢lanku 3 a osoby, ktoré vydali osved¢enia uvedené v
¢lanku 4, poskytnu na ziadost’ agenttry kopie vSetkych auditorskych sprav, zisteni a
planov napravnych opatreni tykajucich sa osved¢eni, ktoré boli vydané pocas obdobia
troch rokov pred podanim ziadosti. Ak tieto dokumenty neboli doruc¢ené v lehotach
stanovenych agentlirou v jej ziadosti, agentira moze v pripade potreby zrusit’ vyhodu

ziskanu podl'a ¢lanku 3 alebo 4.

3. Drzitelia osvedceni uvedenych v ¢lanku 3 a osoby, ktoré vydali osved¢enia uvedené
v ¢lanku 4 tohto nariadenia, bezodkladne informuju agentiru o akychkol'vek opatreniach
organov Spojené¢ho kralovstva, ktoré by mohli byt’ v rozpore s ich povinnostami podl'a

tohto nariadenia alebo nariadenia (EU) 2018/1139.
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Clanok 7

Prislusny organ

Na ucely tohto nariadenia a na t€ely dohl'adu nad drziteI'mi osvedceni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2
tohto nariadenia a osobami, ktoré vydali tieto osvedCenia, kond agentara ako prislusny organ pre
subjekty tretich krajin podl'a nariadenia (EU) 2018/1139 a vykonavacich a delegovanych aktov
prijatych podl'a uvedeného nariadenia alebo podl'a nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

Clanok 8
Uplatiiovanie nariadenia Komisie (EU) ¢ 319/2014

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 319/2014' sa uplatiiuje na fyzické a pravnické osoby, ktoré su
drzite'mi osved¢eni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia alebo osobami, ktoré vydali tieto
osvedcenia, a to za rovnakych podmienok, aké platia pre drzitelov zodpovedajucich osvedceni

vydanych fyzickym alebo pravnickym osobdm tretich krajin.

1 Nariadenie Komisie (EU) &. 319/2014 z 27. marca 2014 o poplatkoch a platbach
vyberanych Europskou agenturou pre bezpecnost’ letectva a zruSeni nariadenia (ES)
¢.593/2007 (U. v. EU L 95, 28.3.2014, s. 58).
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Clanok 9

Prijatelné sposoby dosiahnutia suladu a poradensky material
Agentira moze v sulade s ¢lankom 76 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1139 vydat’ prijate'né spdsoby
dosiahnutia suladu a poradensky material pre uplatiovanie tohto nariadenia.
Clanok 10

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Uplatnuje sa odo dna nasledujuceho po dni, ku ktorému sa podla ¢lanku 50 ods. 3 Zmluvy

o Eurdpskej tinii prestant na Spojené kralovstvo vzt'ahovat' zmluvy.

Clanok 5 sa vak uplatiiuje odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje, ak do datumu uvedeného v prvom pododseku odseku 2
nadobudne platnost’ dohoda o vystupeni uzavreta so Spojenym kral'ovstvom v sulade s

¢lankom 50 ods. 2 Zmluvy o Europskej unii.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych Clenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
ZOZNAM OSVEDCENI UVEDENYCH V CLANKU 1

Oddiel 1: Osvedcenia vydané Eurdpskou agenturou pre bezpecnost’ letectva (d’alej len
»agentura®) fyzickym alebo pravnickym osobam, ktoré maju hlavné miesto

podnikania v Spojenom kral'ovstve, a pre lietadld, uvedené v:

1.1. nariadeni Komisie (EU) ¢&. 748/2012', prilohe I, Gasti 21, oddiele A, podZasti B

(typové osvedcenia a obmedzené typové osvedCenia);

1.2. nariadeni (EU) ¢&. 748/2012, prilohe 1, ¢asti 21, oddiele A, pod&asti D (zmeny

typovych osvedCeni a obmedzenych typovych osvedceni);

1.3. nariadeni (EU) &. 748/2012, prilohe I, &asti 21, oddiele A, pod¢asti E

(doplnkové typové osvedcenia);

1.4. nariadeni (EU) ¢. 748/2012, prilohe 1, ¢asti 21, oddiele A, pod&asti M (opravy);

Nariadenie Komisie (EU) &. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujiice vykonavacie pravidla
osvedCovania letovej sposobilosti a environmentalneho osvedc¢ovania lietadiel a
prislichajucich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projekénych a vyrobnych
organizéacii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1).
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1.5. nariadeni (EU) &. 748/2012, prilohe I, Gasti 21, oddiele A, pod&asti O (europske

technické Standardné schvalenia);

1.6. nariadeni (EU) &. 748/2012, prilohe 1, ¢asti 21, oddiele A, podéasti J (povolenie

organizacie na projektovanie).

Oddiel 2: Osvedcenia pre vyrobky, sucasti alebo zariadenia vydané fyzickymi alebo
pravnickymi osobami, ktoré boli osvedcené prislusSnymi orgdnmi Spojeného
kralovstva, uvedené v:
2.1. nariadeni (EU) &. 748/2012, prilohe I, oddiele A, podgasti G, bode 21.A.163
pism. ¢) (iradné uvolnovacie osved¢enia v pripade vyrobkov, Casti a
zariadeni);
2.2. nariadeni (EU) &. 1321/2014, prilohe 11, Gasti 145, bode 145.A.75 pism. ¢)
(osvedcenia o uvol'neni do prevadzky po dokonceni udrzby);
2.3. nariadeni (EU) &. 1321/2014, prilohe II, Gasti 145, bode 145.A.75 pism. f)
(osvedcenia o overeni letovej sposobilosti v pripade lietadla ELA 1);
PE-CONS 17/1/19 REV 1 2
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24.

2.5.

2.6.

2.7.

nariadeni (EU) &. 1321/2014, prilohe I, &asti M, oddiele A, podéasti F, bode

M.A.615 pism. d) (osvedcenia o uvolneni do prevadzky po dokonceni udrzby);

nariadeni (EU) ¢. 1321/2014, prilohe I, ¢ast’ M, oddiele A, podcasti F, bode
M.A.615 pism. e) (osvedCenia o overeni letovej spdsobilosti v pripade lietadla

ELA 1);

nariadeni (EU) ¢. 1321/2014, prilohe I, ¢asti M, oddiele A, pod¢asti G, bode
M.A.711 pism. a) bode 4 alebo pism. b) bode 1 (osvedCenia o overeni letove;j

sposobilosti a prediZenie ich platnosti);

nariadeni (EU) ¢. 1321/2014, prilohe I, ¢asti M, oddiele A, pod¢asti H, bode
M.A.801 pism. b) bodoch 2 a 3 a pism. c) (osvedcenia o uvolneni do

prevadzky v stvislosti s dokoncenim udrzby).
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